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Pouzivatel'ské prirucky v inych jazykoch
l néajdete na adrese:

N http://si.shimano.com

| DOLEZITE UPOZORNENIE

o Informacie o instalacii a nastaveni vyrobkov, ktoré nenajdete v
pouzivatelskej prirucke, vdm poskytne miesto zakUpenia alebo
predajca bicyklov. Navod predajcu ur¢eny pre profesionalnych
a skusenych cyklistickych mechanikov najdete na nasej
webovej lokalite (http:/si.shimano.com).

 Tento vyrobok nedemontujte ani neupravujte.

 \lyrobok pouzivajte v zmysle miestnych zakonov a nariadeni.

o Slovné znacky a logd Bluetooth® su registrované ochranné
znamky vlastnené spolo¢nostou Bluetooth SIG,Inc. a
akeékolvek pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou SHIMANO
INC. je na zaklade licencie. Ostatné ochranné znamky a
obchodné nazvy st majetkom prislusnych vlastnikov.

Kvéli bezpecnosti si pred pouzivanim
doékladne precitajte tito pouzivatelsku
prirucku a kvoli spravnemu pouzivaniu ju
dodrziavajte.

e Batériu nevystavujte silnym narazom ani nou nehadzte. Ak
to nedodrzite, m6ze dojst k prehrievaniu, prasknutiu alebo
k poziaru.

 Batériu neponarajte do sladkej ani do slanej vody a zabrarite
zvlhnutiu svoriek batérie. V opa¢nom pripade méze dojst k
prehrievaniu, prasknutiu alebo k vznieteniu batérie.

¢ Na nabijanie uvedenej batérie pouzivajte uvedenu nabijatku
SHIMANO a dodrziavajte uvedené podmienky nabijania.

V opa¢nom pripade moze prist k prehriatiu, prasknutiu alebo
vznieteniu batérie.

A VYSTRAHA

I Ddlezité bezpecnostné informacie

Informacie tykajlice sa vymeny ziskate na mieste zaktpenia
alebo u predajcu bicyklov.

Dbajte na dodrziavanie nasledujucich pokynov, aby ste predisli
popaleniam alebo inym poraneniam spdsobenym unikmi
tekutin, prehrievanim, ohiiom alebo expléziou.

I Zaistenie bezpecnosti

A\ NEBEZPECENSTVO

Manipulacia s batériou

 Batériu nedeformujte, neupravujte ani nerozoberajte;
taktiez na koncovky batérie priamo neaplikujte spajku. V
opacnom pripade moze dojst k unikaniu, prehrievaniu,
prasknutiu alebo k vznieteniu batérie.

 Batériu nenechdvajte v blizkosti zdrojov tepla, ako st
ohrievace. Batériu neohrievajte ani ju nevhadzujte do ohna.
V opa¢nom pripade moéze dojst k prasknutiu alebo k
vznieteniu batérie.

Na zaistenie bezpecnej jazdy

o Potas jazdy nevenuite prili§ vela pozornosti displeju cyklistického
pocitaca, v opacnom pripade to moze mat za nasledok nehodu.

o Skor nez zacnete na bicykli jazdit, skontrolujte, ¢i st kolesa
bezpectne namontované na bicykel. Ak kolesa nebudu
bezpectne namontované, bicykel sa mdze prevratit
a vysledkom moze byt vazne zranenie.

o Pri jazde na bicykli s elektrickou asistenciou sa uistite, Ze ste
plne obozndmeni so $tartovacimi vlastnostami bicykla, skor
nez budete jazdit na cestach s niekolkymi jazdnymi pruhmi
pre vozidla a po chodnikoch pre chodcov. Ak bicykel nahle
vystartuje, moze to viest k nehode.

o Pred jazdou v noci skontrolujte, ¢i svetld bicykla svietia.

Bezpecné pouzivanie vyrobku

o Pred realizovanim kabelaze alebo montovanim dielov na
bicykel demontujte batériu a nabijaci kabel. V opa¢nom
pripade moze dojst k zasahu elektrickym pradom.

e Pocas nabijania batérie, ktora je nainstalovana na bicykli,
bicyklom nepohybujte. Sietova zastrcka nabijacky batérie
moze byt uvolnend a nemusi byt Uplne zastréena do
elektrickej zasuvky, ¢o predstavuije riziko poziaru.

e Zabrarite tomu, aby ste sa dotykali hnacej jednotky, ktora sa
uz dlhsiu dobu nepretrzite pouzivala. Povrch hnacej
jednotky sa rozpali a kontakt s nim méze sposobit
popaleniny.

 Pri montazi tohto vyrobku nezabudnite postupovat podla
pokynov uvedenych v pouzivatelskej prirucke. Okrem toho
sa odporUca, aby ste pri tom pouzivali len originalne diely
SHIMANO. Ak ostanu skrutky a matice uvolnené alebo ak sa
vyrobok poskodi, bicykel sa moze nahle prevratit
a vysledkom moze byt vazne zranenie.

e Produkt nedemontujte. Demontéaz moze mat za néasledok
poranenie 0s0b.

¢ Po dokladnom precitani pouzivatelsku priru¢ku pre pripad
mozného pouzitia v budtcnosti ulozte na bezpe¢nom
mieste.



Manipulacia s batériou

Ak sa tekutina unikajuca z batérie dostane do oci, okamzite
zasiahnutt oblast dokladne vyplachnite pitnou vodou (vodou z
vodovodu) bez trenia oti a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
Ak tak neurobite, tekutina z batérie moze vase oci poskodit.

© Batériu nenabijajte na miestach s vysokou vihkostou ani vo
vonkajsom prostredi. V opa¢nom pripade moze dojst k
zéasahu elektrickym pradom.

o Ak je zastrcka mokra, nezastvajte ju ani ju nevytahujte. Ak to
nedodrzite, moze dojst k zasahu elektrickym pradom. Ak zo
zastreky vytekd voda, dokladne ju osuste, skor ako ju zasuniete.

o Ak sa batéria po 2 hodinach nabijania Uplne nenabije, batériu
okamzite odpojte zo zasuvky a spojte sa s miestom zakdpenia.
V opa¢nom pripade méze dojst k prehrievaniu, prasknutiu
alebo k vznieteniu batérie.

 Batériu nepouzivajte v pripade zretelnych skrabancov ani v
pripade iného externého poskodenia. V opa¢nom pripade
moze dojst k prasknutiu, prehrievaniu alebo k problémom s
prevadzkou.

 Rozsahy prevadzkovych teplét pre batériu st uvedené nizsie.
Batériu nepouzivajte pri teplotach mimo tychto rozsahov.
Ak sa batéria pouziva alebo skladuje pri teplotach mimo
tychto rozsahov, méze dojst k poziaru, poraneniam alebo
problémom pocas prevadzky.

1. Pocas vybijania: -10 °C- 50 °C
2. Pocas nabijania: 0 °C- 40 °C
Cistenie

o Frekvencia Udrzby sa bude lisit v zavislosti od jazdnych
podmienkach. Retaz pravidelne ¢istte a pouzite na to
vhodny prostriedok na ¢istenie retazi. Na odstranenie hrdze
nikdy nepouzivajte alkalické ani kyslé ¢istiace pripravky.
Pouzitie takychto istiacich pripravkov moze viest k
poskodeniu retaze a nasledne k vdznemu poraneniu.

A\ UPOZORNENIE

Na zaistenie bezpecnej jazdy
o Kvoli bezpe¢nej jazde dodrziavajte pokyny uvedené v
pouzivatelskej prirucke pre bicykel.

Bezpecné pouzivanie vyrobku

 Nabijacku batérie a adaptér pravidelne kontrolujte; kontrolujte
najma poskodenie kabla, zastreky a plasta. Ak st nabijatka
alebo adaptér poskodené, az do opravy ich nepouzivajte.

o Tento pristroj nie je uréeny na pouZitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak im nie je zo strany
osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost poskytnuty dozor alebo im
neboli vydané pokyny tykajlce sa pouzivania tohto pristroja.

* Nedovolte detom hrat sa v blizkosti produktu.

Manipulacia s batériou

* Batériu nenechavajte na mieste vystavenom Gcinkom
priameho sine¢ného Ziarenia, vnutri vozidla pocas horticeho
diia ani na inych horucich miestach. Désledkom méze byt
unikanie kvapaliny z batérie.

o Ak unikajuca kvapalina zasiahne vasu pokozku alebo odeyv,
okamzite ich ocistte ¢istou vodou. Unikajlca kvapalina moze
poskodit vasu pokozku.

e Batériu uskladnite na bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti
a zvierat.

Cistenie
e Ak sa vyskytnu akékolvek poruchy alebo problémy, spojte sa
s miestom zakudpenia.

e Nikdy sa nepokusajte sami upravovat systém, pretoze to
moze sposobit problémy pri jeho prevadzke.

Bezpecné pouzivanie vyrobku

¢ Na v3etky konektory, ktoré sa nepouzivaju, nasadte kryty.

e Indtalaciu a nastavenie produktu prekonzultujte s
predajcom.

e Produkt bol navrhnuty tak, aby bol plne vodotesny a odolny
voti jazdnym podmienkam v mokrom pocasi. Napriek tomu
ho v3ak umyselne nevkladajte do vody.

o Bicykel necistte vysokotlakovym ¢istenim. Ak sa voda
dostane do ktoréhokolvek komponentu, désledkom budu
prevadzkové problémy alebo hrdzavenie.

o Bicykel neotéacajte naopak. Moze dojst k poskodeniu
cyklistického pocitaca alebo prepinaca radenia.

o Aby ste produkt nevystavili Ziadnym narazom, manipulujte
s nim opatrne.

e Hoci bicykel po vybrati batérie funguje ako $tandardny bicykel,
svetlo nebude v pripade pripojenia k elektrickému systému
svietit. Uvedomte si, ze pouzivanie bicykla v takomto stave sa v
Nemecku povazuje za nedodrziavanie zakonov o cestnej
premavke.

Pocas nabijania batérie, ktora je nainstalovana na bicykli,
davajte pozor na nasleduijuce:

- Pri nabijani nesmie byt na nabijacom porte ani na
nabijacej zastrcke voda.

- Pred nabijanim musi byt batéria v drziaku batérie
zamknuta.

- Pocas nabijania nevyberajte batériu z drziaka batérie.

- Nejazdite s namontovanou nabijackou.

- Ak nevykonavate nabijanie, zatvorte uzaver nabijacieho
portu.



Manipulacia s batériou

o Pri prevazani bicykla s elektrickym pohonom vo vozidle
vyberte z bicykla batériu a bicykel ulozte na stabilny povrch
vozidla.

o Pred pripojenim batérie skontrolujte, Ze sa na mieste
konektora, kde bude batéria pripojena, nehromadi voda ani
nedistoty.

e Odporucame, aby ste pouzivali originalnu batériu SHIMANO.

V pripade pouzivania batérie od iného vyrobcu si pred
pouzitim pozorne pretitajte referen¢nu prirucku k batérii.

Informacie o likvidacii pre krajiny mimo
Eurdpskej tnie

Tento symbol je platny len v Eurépskej dnii.
Pri likvidacii pouzitych batérii dodrziavajte
miestne nariadenia. Ak si nie ste isti, spojte
sa s miestom zakdpenia alebo s predajcom
bicyklov.

Europe only

Pripojenie a komunikacia s pocitacom

Zariadenie na pripojenie k PC sa d4 pouzit na spojenie PC

s bicyklom (systémom alebo komponentmi) a aplikécia E-TUBE
PROJECT sa dé pouzit na vykonavanie uloh, ako je
prispdsobenie jednotlivych komponentov alebo celého systému
a na aktualizaciu firmvéru.

e Zariadenie na pripojenie k PC: SM-PCE1/SM-PCE02

© E-TUBE PROJECT: Po¢itacova aplikacia

o Firmvér: softvér v kazdom komponente

Pripojenie a komunikacia so smartfénom
alebo tabletom

Po pripojeni bicykla (systému alebo komponentov) k smartfénu
alebo tabletu cez Bluetooth® LE je mozné pomocou aplikacie

E-TUBE PROJECT pre smartfény/tablety prisposobit jednotlivé
komponenty alebo systém a aktualizovat firmveér.

o Aplikacia E-TUBE PROJECT: aplikécia pre smartfony/tablety

o Firmvér: softvér v kazdom komponente

Cistenie

« (islo na kl¢i drziaka batérie je potrebné pri ndkupe
nahradnych klt¢ov. Ulozte ho na bezpe¢nom mieste. Na
zadnej strane tejto pouzivatelskej prirucky je priestor na
zadanie ¢isla kluca. Zapiste si ¢islo klu¢a pre Uschovu a
neskorsie pouzitie.

0 aktualizacie softvéru vyrobku poziadajte miesto
zakupenia. Najaktualnejsie informacie su k dispozicii na
webovej lokalite SHIMANO. Podrobnosti néjdete v Casti
4Pripojenie a komunikacia so zariadeniami”.

Na cistenie produktov nepouzivajte riedidla ani Zziadne iné
rozpUstadla. Takéto latky mozu povrchy poskodit.

Ozubené kolieska by ste mali pravidelne umyvat neutralnym
¢istiacim prostriedkom. Okrem toho méZze byt Cistenie retaze
neutralnym ¢istiacim prostriedkom a jej mazanie G¢innym
sposobom predizenia zivotnosti ozubenych koliesok
aretaze.

Na ¢istenie batérie a plastového krytu pouzivajte vo vode
namocenu a dobre vyzmykanu tkaninu.

V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa manipulacie a
Udrzby sa spojte s miestom zakupenia.

Zaruka na vyrobky sa nevztahuje, ak ide o prirodzené
opotrebovanie v dosledku standardného pouzivania a
starnutia.

Asistencny rezim
o Ak nastavenie nebude spravne, napriklad ak je retaz prili§

napnuta, nemusi sa ziskavat spravna asisten¢na sila. V takom
pripade sa spojte s miestom zakUpenia.



Stitok
o Niektoré dolezité informécie uvadzané v tejto
pouzivatelskej prirucke su aj na $titku nabijacky batérie.



I Funkcie série SHIMANO STEPS E7000

® Spickové komponenty asistencie MTB.

® \/ykonny pohon a ticha hnacia jednotka.

® Plynuly a prirodzeny elektricky pohon a zazitok z jazdy.

® Podpora optimalnej konstrukcie odpruzenia, ktort poskytuje konstrukcia kompaktnej hnacej jednotky. Kratsi ram zadnej stavby
umoznuje jazdcovi lahsiu manipulaciu.

® Pomocny elektricky pohon sa zastavi, ked jazdec prestane otacat pedalmi. Rychle restartovanie asistencie pri opatovnom otacani
pedalov. Systém pomocného pohonu spolupracuje a je v stlade s ludskym vystupom.

® \lysoky vykon pri ovladani umoziiuje pohodInt jazdu v horskom teréne.

o Efektivne otacanie pedalov aj po odpojeni pomocného pohonu.

® Jednoducha prevadzka systému prepinaca asistenéného rezimu navrhnutého v stlade s ergonomickymi principmi.

e Cyklisticky pocitac, ktory je kompaktny, bez straty vizualnej zretelnosti poskytuje podrobné tdaje o jazde rozpoznavanim farieb.

© Q-faktor porovnatelny s horskymi bicyklami znizuje zataz na nohy podla skdsenosti jazdca MTB.

® \/oliteln4 stredova spojka podporuje dostupné drsné jazdné podmienky.

® Velkokapacitna batéria vam umozni vychutnat si dIhé jazdy.

® Inteligentny asisten¢ny rezim pre chddzu s SEIS RD poskytuje vykonnu asistenciu pri prechadzani bicyklom po nerovnom teréne,
ako su skalnaté oblasti.
* Funkcia asisten¢ného rezimu pre chédzu mozno nebude v urcitych oblastiach dostupna.

Q-faktor



B Asistencny rezim
Pre kazdu konkrétnu aplikéciu si mozete vybrat asistencny rezim.
[BOOST] [TRAIL]

Prudké svahy a strmé horské cesty Mierne stupajuce svahy a rovny povrch ¢ Dlh4 jazda na rovnom povrchu

® Rovné parky s navestidlami
Ked sa nabitie batérie znizi, Groveri asistenéného rezimu sa znizi s cielom predizit jazdny dosah.

[OFF]

 Ked nepotrebujete elektrickd asistenciu.

o Ked'vas znepokojuje zostavajuica kapacita batérie.

[WALK]

Tato funkcia je efektivna, ak tlacite E-BIKE po stUpajucej ceste alebo po nerovnych povrchoch, ako su napr. kamenisté oblasti.

Funkcia inteligentného asisten¢ného rezimu pre chddzu sa aktivuje po pripojeni elektronického systému radenia prevodov.
Inteligentny asisten¢ny rezim pre chddzu: Vytvara vysoky kratiaci moment.

Rychly asistenény rezim pre chodzu: Spusti sa okamzite po stlaceni prepinaca.
* Asistencny rezim pre chodzu mozno nebude v ur¢itych oblastiach dostupny.




I Spustite STEPS

1. Nabite batériu.
Je mozné nabijat aj batériu, ktora je nainstalovana na bicykli.
Podrobnosti najdete v ¢asti ,Nabijanie batérie, ktora je nainstalovand na bicykli”.
<Typ batérie s montazou na spodnt ramovu trubku>

/ Priklad: BT-E8010

<Integrovana batéria>

/ BT-E8020

(,) X Prebieha nabijanie
Svieti

e Chyba nabijania
Blika




2. Zapnite napéjanie.
Ak chcete vypnUt napéajanie, zopakujte tento postup.
<Typ batérie s montazou na spodnti ramovu trubku>

BT-E8010/BT-E8014

<Integrovana batéria>

POZNAMKA

Pri zapinani/vypinani napajania nekladte nohu na pedal.
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3. Vyberte vami uprednostiiovany asisten¢ny rezim.
Bicykel je vybaveny bud' modelom SC-E7000, alebo EW-EN100.
* Po zapnuti napajania sa asisten¢ny rezim prepne do polohy [OFF].

< SC-E7000 >

Zobrazenie \
K asisten¢ného rezimu

——
N
[BOOST]
444
4 WALK]
4
PP Dihé stlatenie Y
L o Kratke stlatenie X )
< EW-EN100 >
Signalizacie LED indikéatora
/ LED indikator (vntorna Strana“ (vnatorné strana) Asistencny rezim
Tlatidlo : [0 oF l [_1oFA_]
/ v v
\ [ 3 Svieti nabledomodro] [ [ECO] ]
v v
_ l I Svieti nazeleno ] [ [TRAIL] ]
r\?' v v
0> [m svietinazito | [ [BoOsT] |
)J) v v
. [O o | [_loFA_]
NS J

) stlatte tlacidlo

* Asistencny rezim [WALK] zmenite pomocou vyssie
uvedeného prepinaca asisten¢ného rezimu.

4. Jazdite na bicykli.
Asistencia sa spusti, ked za¢nete otacat pedalmi.

A\ UPOZORNENIE

Pred jazdou skontrolujte brzdovy systém vasho bicykla a sposob
jeho prevadzky.

5. Vypnite napajanie.

1



I Nazvy dielov

(A) cyklisticky potitat/spojka [Al:
SC-E7000
EW-EN100

(B) Prepina¢ asisten¢ného rezimu:
SW-E7000
SW-M8050

(©) Hnacia jednotka:
DU-E7000

(D) Batéria (externy typ)/
drziak batérie (externy typ):
BT-E8010
BT-E8014
BM-E8010

(E) Nabijacka batérie:
EC-E6000
EC-E6002+SM-BCC1

(F) Batéria (vstavany typ)/
drziak batérie (vstavany typ):
BT-E8020
BM-E8020

(G) E-TUBE(EW-5D50)

Ak pouzivate elektronické radenie
prevodov
(H) Prepinac radenia:

SW-E7000

SW-M8050

(I) Zadna prehadzovatka (Di2):
RD-M8050

12




I Specifikacie

Rozsah prevadzkovych

prad)

R . e -10-50 °C Typ batérie Litium-i6nova batéria
tepldt: Pocas vybijania
Precitajte si pouzivatelsku
priru¢ku pre batériu.
Rozsah prevadzkovych . . Najnovsie informacie o
N N L 0-40°C Menovita kapacita o
tepldt: Pocas nabijania priruckach najdete na
webovych strankach
(http://si.shimano.com).
Skladovacia teplota -20-70°C Menovité napitie 36 VV DC (jednosmerny prud)
Skladovacia teplota
-20-60°C Typ hnacej jednotk Uprostred
(batéria) e 1 y P
L . 100 - 240 VV AC (striedavy Bezkefkovy DC (jednosmerny
Nabijacie napétie Typ motora

prad)

Cas nabijania

Precitajte si pouzivatelsku
prirucku pre batériu.
Najnovsie informacie o
priru¢kach najdete na
webovych strankach
(http://si.shimano.com).

Menovity vykon hnacej
jednotky

250 W

* Maximalna rychlost, do hodnoty ktorej moze byt poskytovana elektricka asistencia, je nastavena vyrobcom a zavisi od toho, kde

sa bude bicykel pouzivat.
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I Nabijanie batérie

Batériu nemozno ihned po expedovani pouzivat. Ak ste bicykel ihned po zakupeni dlhodobo skladovali, pred pouzivanim bicykla
budete musiet batériu nabit. Batéria sa po nabiti za¢ne opotrebovavat.

Batériu mozno pouzivat po nabiti uvedenou nabijackou.

Pred pouzitim ju nezabudnite nabit. Batériu mozno pouzivat, ked'sa LED diéda na nej rozsvieti.

Cas nabijania sa bude Iit v zavislosti od urovne nabitia batérie a pouZitej nabijatky batérie. Vhodny ¢as nabijania néjdete v
pouzivatelskej prirucke pre nabijacku batérie.

Odporucame, aby ste pouzivali originalnu batériu SHIMANO. V pripade pouzivania batérie od iného vyrobcu si pred pouzitim
pozorne preitajte referenénd prirucku k batérii.

Pripojte sa k aplikacii E-TUBE PROJECT a kliknutim na [Connection check] potvrdte, ¢i sa pouziva originalna batéria znatky
SHIMANO alebo batéria inej znacky.

A NEBEZPECENSTVO

 Na nabijanie uvedenej batérie pouzivajte uvedenu nabijacku SHIMANO a dodrZiavajte uvedené podmienky nabijania. V opa¢nom pripade
moze prist k prehriatiu, prasknutiu alebo vznieteniu batérie.

A\ UPOZORNENIE

* Pri odpédjani sietovej zastrcky nabijacky batérie zo zasuvky alebo nabijacej zastreky z
batérie netahajte za kabel.

¢ Pocas nabijania batérie namontovanej na bicykli davajte pozor, aby ste nezakopli o
kabel nabijacky ani aby sa ofi ni¢ nezachytilo. Moze to viest k poraneniu alebo
spdsobit prevrhnutie bicykla a poskodenie komponentov.
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Pri nabijani samotnej batérie
1. sietov zastreku nabijacky batérie zapojte do zasuvky. BT-E8010/BT-E8014

2. Nabijaciu zéstreku zastréte do nabijacieho portu batérie. Batéria Nabijaci port
e Batériu nabijajte na rovnom povrchu v interiéri.

Nabijacia zéastr¢ka

BT-E8020

&

Nabijacia zastrecka  Batéria

Nabijaci port
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Nabijanie batérie, ktora je nainstalovana na bicykli

1. sietov zastreku nabijacky batérie zastréte do zasuvky.

2. Nabijaciu zastr¢ku vlozte do nabijacieho portu na drziaku batérie alebo do batérie.
* Pred nabijanim poloZte hlavné teleso nabijacky batérie na stabilny povrch, napriklad na podlahu.
* Stabilizujte bicykel, aby ste sa uistili, Ze pocas nabifjania nespadne.

BT-E8010/BT-E8014

BT-E8020

Nabijaci port
\\\ jaci p
\ Batéria
g :
U Nabijacia zastrcka

Nabijaci port

Nabijacia zéstrcka

Batéria
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B Informacie o LED indikatore nabijacky

Po spusteni nabijania sa LED indikator na nabijacke rozsvieti. EC-E6000

O Prebicha nabljanie LED indikator nabijacky

Svieti
\‘»
o Chyba nabijania
=]

Blika
o L Batéria je odpojena /
Nesvieti

i

EC-E6002

LED indikator nabijacky

N\

M Informacie o LED indikatoroch batérie

Aktualny stav nabijania mézete kontrolovat pomocou LED
indikatora na batérii.

)

[ 7,
1
LED indikatory batérie

Signalizacia priebehu nabijania

Indikacia nabitia batérie*1 Nabitie batérie
- 0-20%
[0 - - 21-40%
[ 7 [ - 41-60%
[ () [ - 61-80 %
[ o [ [ 81-99%
[ 4 7 77 100 %

1 S : Nesvieti /7 : Svieti /BT : Blika
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Signalizacia nabitia batérie

Aktudlne zostavajuce nabitie batérie mozno skontrolovat stla¢enim hlavného vypinaca batérie.

Indikacia nabitia batérie*1 Nabitie batérie
LT 70707 100-81%
OO0 007 . 80-61%
avyawysyy § | 60-41%
avyay §¥ J§ | 40-21%
iy y J J | 20-1%
.- o
s (Ak na bicykli nie je nainstalovana batéria)
o . - .
- - (o el ltalovans bt

1 S : Nesvieti [ : Svieti /B : Blika

POZNAMKA

Ked je zostavajuca kapacita batérie nizka, systémové funkcie sa za¢nu vypinat v nasledujucom poradi.

1. Elektricky pohon (asistenény rezim sa automaticky prepne na [ECO] a potom sa asistencia vypne. Ak je
pripojené svetlo na batériu, dojde k prepnutiu na rezim [ECO] skor.)

2. Radenie prevodov

3. Svetlo

B Manipulacia s batériou a jej nabijanie

Nabijanie sa méze vykonavat kedykolvek bez ohl'adu na zostavajucu urovei nabitia, ale batériu by ste mali nabit Gpine
v nasledovnych ¢asoch. Pri nabijani batérie v tychto ¢asoch nezabudnite na pouZitie uréenej nabijacky.

 \/ ¢ase zakUpenia nie je batéria nabité Uplne. Pred jazdou batériu nabite tak, aby bola Uplne nabita.

Ak sa batéria Uplne vybila, ¢o najskor ju nabite. Ak batériu nechate nenabitu, znizi sa tym jej kapacita.
o Ak nebudete na bicykli dlhodobo jazdit, uskladnite ho tak, aby batéria zostala na 70 % nabita. Okrem toho dbajte na to, aby sa
batéria Uplne nevybila tak, Ze ju budete kazdych 6 mesiacov nabijat.
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M Instalacia/vybratie batérie

Instalacia batérie

A\ UPOZORNENIE

 Pevne uchopte batériu a davajte si pozor, aby vam pri instalacii nespadla. Ak batéria nebude spravne zamknutéa na mieste, moze pocas
jazdy vypadnut.

© Aby ste zabranili vypadnutiu batérie pri jazde na bicykli, davajte pozor na nasledujuce:
- Uistite sa, Ze je batéria bezpe¢ne uzamknuta v drziaku batérie.
- Nejazdite na bicykli s viozenym kltu¢om.

POZNAMKA

Pred jazdou sa uistite, Ze je zatvoreny uzéaver nabijacieho portu.

BT-E8010/BT-E8014

1. Viozte batériu zospodu.
 Zarovnajte drazku v spodnej ¢asti batérie s vy¢nelkom
na drziaku batérie.

2. Nasurite batériu.
 Batériu zatlacte, az kym sa neozve kliknutie.

3. vyberte kluc.
o Vratte klU¢ do uzamknutej pozicie a nasledne ho
vyberte.
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BT-E8020
Tento postup je prikladom s vyuzitim ramu, ktorého batéria sa instaluje/vybera zospodu.

1. Viote batériu zospodu.

2. Nasufite batériu.
 Batériu zatlacte, az kym sa neozve kliknutie.

Vybratie

A\ UPOZORNENIE

 Pevne uchopte batériu a davajte si pozor, aby vam pri vyberani alebo prenasani nespadla.
BT-E8010/BT-E8014

1. Viozte klac.
Viypnite napajanie a zasurite klt¢ do val¢ekového zamku
na drziaku batérie.

Valtekovy zdmok

2. Otacajte klu¢om, kym nepocitite odpor.
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3. Viybratie batérie
e Zasurite batériu a nasledne ju opatrne vyberte.
 Batériu dokazete vybrat, len ak je klt¢ v odomknutej
polohe.

BT-E8020
 Tento postup je prikladom s vyuzitim ramu, ktorého batéria sa inStaluje/vybera zospodu.
o Ak pouzivate kryt batérie vyrabany inou spolo¢nostou, pred vybratim batérie odstrarite kryt batérie.

%

1. Otvorte uzaver klucovej dierky.
Vypnite napajanie a nasledne otvorte uzaver klticovej dierky.

Uzaver %\
klacovej dierky X
)

Stlacenim hlavného vypinaca vypnete napéajanie.
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2. Odomknite batériu.
(1) Zasunte klu¢ do val¢ekového zamku na drziaku batérie.
(2) Otocte klucom.
(3) Zasunite klu¢ dovnutra.
Batéria sa odomkne. Pruzina platne drzi batériu na mieste a brani jej vo vypadnuti.

U]

Val¢ekovy zamok

3. Viyberte batériu.
(1) Vyberte klu¢ a nasledne zatvorte uzaver klucovej
dierky.
(2) Opatrne vyberte batériu.

POZNAMKA

Ak je klu¢ stale v drziaku batérie alebo ak je uzaver kltucovej dierky otvoreny, neinstalujte ani nevyberajte batériu.
Ak batéria pride do kontaktu s drzadlom kltca alebo s uzaverom kltucovej dierky, moze sa poskodit.
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I Prevadzka

B Zapnutie/vypnutie napajania

* Napajanie mozno zapnut pocas nabijania.

Ak sa bicykel nepohne viac ako 10 minut, napajanie sa vypne automaticky (funkcia automatického vypnutia).

POZNAMKA

Pri zapinani/vypinani nekladte nohy na pedale. Mdze to sposobit systémovu chybu.

V pripade modelu BT-E8010/BT-E8020 je mozné vynutit vypnutie podrzanim tlacidla napajania na 6 sekund.

1. stlacte hlavny vypina¢ batérie. LED indikétory sa <BT-E8010/BT-E8014>
rozsvietia, ¢im indikuju zostavajucu kapacitu batérie.

POZNAMKA

Pri vypinani napajania skontrolujte, Ze je batéria pevne pripevnena HIavny‘ vypinat
k drziaku batérie.

<BT-E8020>

Hlavny vypinat¢
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Displej po zapnuti napajania
SC-E7000

Tato obrazovka sa zobrazi po zapnuti napajania.

SHIMANG

EW-EN100

LED indikator (vonkajsia strana) sa zapne. LED indikétor

(vonkajsia strana)
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M Zakladna prevadzka

V tejto Casti sa popisuje, ako sa ma pouzivat cyklisticky pocitac a jednotky prepinaca.

© Funkcie priradené k prepinatom pocas jazdy sa mozu zmenit na iné nez tie, ktoré st tu popisané. Ak chcete ziskat podrobnosti,
poziadajte o pomoc miesto zakupenia alebo predajcu bicyklov.

Cyklisticky pocitac a jednotky prepinaca

SC-E7000/SW-M8050

)

©)—

Y X A Xy

SC-E7000/SW-E7000

Lavy prepina¢ Pravy prepinac
(predvoleny: na asistenciu) (predvoleny: na elektronické radenie)
Pocas jazdy: zvysi asistenciu.
X Pocas nastavenia: posuva kurzor ponuky X Pocas jazdy: radi prevody na zvy3enie odporu
nastaveni, upravuje nastavenia pedalov.
a pod.
Pocas jazdy: zniZi asistenciu.
y Pocas nastavenia: postiva kurzor ponuky Y Pocas jazdy: radi prevody na znizenie odporu
nastaveni, upravuje nastavenia pedalov.
apod.
Cyklisticky potita¢ (SC-E7000)
A Pocas jazdy: zmeni zobrazenie Udajov o jazde na cyklistickom pocitaci.

Pocas nastavenia: prepina medzi obrazovkami a potvrdzuje nastavenia.

POZNAMKA

Ak bicykel vyuziva zadnt prehadzovacku, nezabudnite pri otacani pedalov radit prevody.
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Spojka [A] (EW-EN100)

EW-EN100 sa pouziva namiesto cyklistického pocitaca.
Je pripojena k vonkajsiemu bovdenu brzdy alebo k brzdovej haditke a nachadza sa v blizkosti riadidiel.

Tlacidlo

Spojka [A]

Tiacidlo Stlacenie: pri kazdom stlaceni zmeni asistencny rezim.
Podrzanie (asi na 2 sekundy): zapne/vypne svetlo

POZNAMKA

* Na zmenu asisten¢ného rezimu pre chédzu je potrebna jednotka prepinaca.

¢ V pripade tla¢idla sa neodporuca prevadzkovat tuto jednotku pri jazde na bicykli. Vyberte si uprednostiiovany asisten¢ny rezim pred jazdou.
o Dalsie funkcie priradené k tlacidlu najdete v casti ,Nastavenie (EW-EN100)."
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B Zakladna obrazovka cyklistického pocitaca

SC-E7000
Zobrazuije stav bicykla s elektrickym pohonom a cestovné Udaje.

(A) Indikator nabitia batérie
Zobrazuje aktuélne nabitie batérie.

(B) Poloha prevodu (zobrazi sa, iba ak sa pouziva
elektronicky systém radenia prevodov)
Zobrazuje aktualne nastavenu polohu prevodu.

(C) Zobrazenie asisten¢ného rezimu
Zobrazuje aktualny asistencny rezim. (Asistencny
rezim sa automaticky prepne na rezim [ECO], ked
klesa kapacita batérie. Ak je pripojené svetlo na
batériu, ddjde k prepnutiu na rezim [ECO] skor.)

(D) Aktuélna rychlost
Zobrazuje aktualnu rychlost.
Mozete prepinat medzi zobrazenim [km/h] a mil za
hodinu [mph].
(E) Displej Bluetooth
Zobrazuje sa po pripojeni cez Bluetooth.

(F) upozornenie na udrzbu
Indikuje, Ze je potrebné vykonat udrzbu. Ak sa
zobrazuje tato ikona, obratte sa na miesto
zakupenia alebo na predajcu bicyklov.

EW-EN100

LED indikatory zobrazuju nasledovné stavy.

o Aktudlna Uroven batérie

o Aktualny asisten¢ny rezim

Podrobnosti ndjdete v ¢asti , Indikator nabitia batérie” a
»Zmena asisten¢ného rezimu”.
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Indikator nabitia batérie

Uroven nabitia batérie mozete pocas jazdy kontrolovat na cyklistickom potitaci.

SC-E7000
Displej Nabitie batérie

* Indikator nabitia batérie blika, ked'je zostavajuca kapacita

batérie nizka.

EW-EN100
Pri zapnutom napéjani signalizuje LED indikator (vonkajsia strana) urover nabitia batérie.

Signalizacia LED indikatora
(vonkajsia strana)

Nabitie batérie

= (Svieti nazeleno)

100 az 21 %

B (Svieti naterveno)

20 % alebo menej

“mi (Blika nacerveno)

Zostéva uz len trocha

LED indikator
(vonkajsia strana)
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M Zmena asistencného rezimu
SC-E7000

Ak chcete prepinat asistencné rezimy, stlacte tlacidlo Asistencny
rezim X alebo Asistencny rezim Y.

Asistencny rezim

@)

Y X A

[BOOST]: Posilneny asistencny rezim [BOOST]

[TRAIL]: Terénny asisten¢ny rezim Xa wY

[ECO]: Usporny asistve.nérjy rezim ’ }}}

[OFF]: Asistencny rezim je vypnuty
WALK
[WALK]: Asistenény rezim pre chédzu a v 4 { [ ]
[ECO] 4
* Ak nemate prepinac asisten¢ného rezimu, mozete asistencny A Vv
rezim prepnut aj podrzanim tlacidla A. Nie je viak mozné [OFF]

prepnut na rezim [WALK].

PP Dihé stlacenie Y
o Kratke stlacenie X

EW-EN100

1. stlatte tlaidlo. LED indikator
Asistencny rezim sa prepne pri kazdom stlaceni. (vnutorna strana
LED indikator (vnutorna strana) signalizuje aktuélny
asistencny rezim.

TIacndIo

Signalizacie LED indikatora

(vnutorna strana) Asistencny rezim
[0 oFF . [ [oFF] |
v v
[DSvietinabIedomodro] ********* [ [ECO] ]
v v
Tlaéidlo[ ESvieti nazeleno ] ********* [ [TRAIL] ]
v v
[ ® Svietinazlto  |--------- [ [BoosT] ]
v v
V [ oF [ [ [oFF] |

) stlatte tlacidlo
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M Prepnutie na rezim [WALK] (asistenény rezim pre chddzu)

* V niektorych regiénoch je pouzivanie funkcie asistenéného rezimu pre chodzu zakazané zékonom.
 Funkcia asistencného rezimu pre chddzu sa ma pouzivat maximalne do rychlosti 6 km/h. Pocas elektronického radenia prevodov
riadi Uroveri a rychlost asisten¢ného rezimu poloha prevodu.

o Ak nepodrzite tlacidlo Asisten¢ny rezim Y aspon na minGtu, systém sa restartuje v rezime, ktory bol nastaveny pred rezimom
[WALK].

* Inteligentny asisten¢ny rezim pre chddzu sa aktivuje, ak je pripojeny elektricky systém radenia, ako je XTR, DEORE XT SEIS.
Systém poskytuje asistenciu podla rozpoznanej polohy prevodu.

prevodoch.

Funkcia ,Rychleho asisten¢ného rezimu pre chodzu” funguje rychlo pri podrzani SW v akomkolvek rezime.

Prepnutie na asisten¢ny rezim pre chodzu

1. Podrzte tlacidlo Asistencny rezim Y, kym sa nedostane do <SC-E7000>
nasledovného stavu.

® SC-E7000: Asisten¢ny rezim na displeji sa prepne na
rezim [WALK].

e EW-EN100: LED indikator (vnUtorna strana) sa rozsvieti
namodro.

Asisten¢ny rezim

<EW-EN100>

Asisten¢ny rezim je Asisten¢ny rezim pre
vypnuty chodzu je zapnuty

l

LED indikétor (vnatorna strana)

POZNAMKA

Ak z nejakého dévodu nie je mozné prepndt na rezim [WALK] (napr. ak rychlost nie je [0 km/h] alebo ak je na pedale
vyvijany tlak), ozve sa pri prepinani vystrazny zvuk.
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Operacia pre asistencny rezim pre chodzu

1. Nadalej drzte tlacidlo Asistenény rezim Y v asistenénom Asistenéng rezim
rezime pre chodzu.

o Asistencny rezim pre chodzu bude fungovat iba é
vtedy, ak budete drzat tla¢idlo Asisten¢ny =Y
rezimY. |

Y

o Ak je jednotka prepinaca pripojena k modelu
EW-EN100, LED indikator (vnUtorna strana) zasvieti po
spusteni asisten¢ného rezimu pre chédzu namodro.

2. Ak cheete zrugit rezim [WALK], uvolnite tlacidla Asistenény rezim

Asisten¢ny rezim Y a Asistencny rezim X. /)
Yy Yy = x \
 Po zruseni rezimu [WALK] sa znova aktivuje rezim, — h
ktory bol nastaveny pred rezimom [WALK]. ke—
X

B Zobrazenie aktualneho prevodu a tdajov o jazde (SC-E7000)

(A) Poloha prevodu (zobrazi sa iba vtedy, ak sa pouziva (A)
elektronické radenie prevodov)

(B) zobrazenie udajov o jazde
L] Lyi

(B)

B Prepinanie medzi zobrazenymi Gidajmi o jazde

Typ zobrazenych Udajov o jazde sa zmeni po kazdom stlaceni

A L] F'M A b

o Ak podrzite stlatené A, ked'sa zobrazuje DST, tak sa
odstrania vietky Udaje o jazde.

Asistencny rezim

»>—&

L] L7711

000.0
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Polozka boni [ st ] 4 [ Ik ]
displeja L v -
s ET—— [ [opo] ] [ fcanl ]
[DST] zdialenost jazdy o P
[0DO] Kumulativna vzdialenost [ [RNG] | [ [MAX] |
[RNG] Moznéa vzdialenost jazdy *1*3 v -
: [ e ] » [ avel |
[TME] Mozny Cas jazdy *2
[AVG] Priemerna rychlost *2
[MAX] Maximalna rychlost *2
[CAD] Vasa rychlost otacania kluky *2
[CLK] Aktualny ¢as *2

*1 Ked je zobrazena moznost [RNG], nabitie batérie sa nezobrazuje. Cestovny dosah by sa mal pouzivat len orienta¢ne.

*2 Volitelna polozka: Nastavenia displeja mdzete nakonfigurovat pomocou aplikacie E-TUBE PROJECT. Podrobnosti najdete v
Casti ,Pripojenie a komunikacia so zariadeniami”.

*3 Ked je spusteny asisten¢ny rezim pre chddzu, polozka [RNG] na obrazovke sa zmeni na polozku [RNG ---].

POZNAMKA

Ak st zobrazené Udaje o jazde, obrazovka sa po 60 sekundach vrati na zobrazovanie rychlosti.
Ked'sa zobrazuju Udaje o rychlosti, stla¢anim A sa bude zobrazenie tdajov o jazde menit od [DST].

Vymazanie vzdialenosti jazdy

Vzdialenost jazdy mdZete vymazat na hlavnej obrazovke. Ked vymazete vzdialenost jazdy, vymazu sa aj Gidaje pre polozky [TME],
[AVG] a [MAX].

1. Zmefite zobrazenie udajov o jazde na [DST] a na 2
sekundy stlacte A.

2. Ked indikétor [DST] za¢ne blikat, povolte prst.
Ak v tomto stave znova stlacite A, vzdialenost jazdy sa
vymaze.
o Indikator [DST] prestane blikat a obrazovka sa po 5
sekundach prepne na zakladnu obrazovku.
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I Informacie o ponuke Nastavenie

B Pristup k ponuke Nastavenie

1. Zzastavte bicykel.

2. Podrzanim A zobrazite obrazovku so zoznamom ponuk.

Asistencny rezim

C

> _@ﬁm

3. vyberte polozku ponuky.
(1) Stlacte tlacidlo Asisten¢ny rezim X alebo Asisten¢ny
rezim'Y a presurite kurzor na ponuku nastaveni.
(2) Stlacte A.
Zobrazenie sa prepne na zvolenu polozku ponuky.

Asistencny rezim

B -‘
@ E_Y
|
Y X

:

Asisten¢ny rezim

=S B

»>—F&
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< Zakladna obrazovka >

< Obrazovka ponuky nastaveni >

OSetting
A

Y

[Clear] :: [Exit]

vV ¢ R

[Clock] [RD protection

; f reset]
Vot

vt
P

b
e

Y A A |

[Language] : [Font color]




Polozky, ktoré
mozno konfigurovat

Podrobnosti

A [Clear] Vymazanie nastaveni
[Clock] Nastavenie hodin
[Light] Zapnutie/vypnutie svetla
[Beep] Zapnutie/vypnutie zvuku pipnutia
[Unit] Prepinanie medzi km a milami
[Language] Nastavenie jazyka

[Font color] Nastavenie farby pisma

Uprava nastavenia jednotky

T,
[Shift timing]*1 elektronického radenia prevodov

[RD protection

Aktivovanie obnovenia ochrany RD * 1 Nepouziva sa.

t]*2
res‘_e ! - - * 2 Iba ak je zadna prehadzovacka jednotka elektronického
[Exit] Navrat na hlavnu obrazovku. radenia prevodov.
Ml Clear

Resetovanie vzdialenosti jazdy na predvolené hodnoty.
Ked vymazete vzdialenost jazdy, vymazu sa aj Udaje pre polozky [TME], [AVG] a [MAX].

1. vstapte do ponuky [Clear].
(1) Spustite ponuku nastaveni.
(2) Stlacte tlacidlo Asistencny rezim X alebo Asistenény
rezim Y, vyberte moznost [Clear] a nasledne stlacte A.

2. Stlacte tlacidlo Asisten¢ny rezim X alebo tlacidlo
Asistencny rezim Y a vyberte moznost [DST].

Asistencny rezim

Y X

Polozky, ktoré

. il . Podrobnosti
mozno konfigurovat

i Névrat na obrazovku so
[Exit] ,

zoznamom ponuk

[DST] Vymazanie vzdialenosti jazdy

3. stlacenim A potvrdte.
Po resetovani sa obrazovka automaticky vrati na
obrazovku so zoznamom ponuk.
o Ked' vymazete vzdialenost jazdy, vymazu sa aj Udaje
pre polozky [TME], [AVG] a [MAX].

DST

000.0 km

Asisten¢ny rezim

»>—F8
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M Clock

Vykonajte konfiguraciu nastavenia , Clock”. Najskor nastavte ,hodiny” a nasledne ,mintty”.
Pocas kroku 2 a 4 v rdmci nizsie uvedeného postupu mdzete rychlo prepinat medzi hodnotami podrzanim tlacidla Asisten¢ny
rezim X alebo Asisten¢ny rezim Y.

1. Vstupte do ponuky [Clock].
(1) Spustite ponuku nastaveni.
(2) Stlacte tlacidlo Asisten¢ny rezim X alebo Asistencny
rezim Y, vyberte moznost [Clock] a nasledne stlacte A.

2. stlatte tlaidlo Asisten¢ny rezim X alebo tlatidlo Asistencny
rezim Y a upravte cas.

o Stlacenim tlacidla Asisten¢ny rezim X ¢iselnt hodnotu zvysite.

o Stlacenim tlacidla Asisten¢ny rezim Y ¢iselnt hodnotu znizite.

Asistencny rezim

3. stlatanie A umoziuje nastavit hodnotu a prejst na
nastavenie minut.

Asistencny rezim
A

4. stlatte tlatidlo Asistenny rezim X alebo Asistenény rezim Y
a nastavte minuty.

o Stlacenim tlacidla Asisten¢ny rezim X hodnotu zvysite.

o Stlatenim tlacidla Asisten¢ny rezim Y hodnotu znizite.

Asistencny rezim

5. stlacenim A potvrdite nastavenie.
e Po potvrdeni sa obrazovka automaticky vrati na
obrazovku so zoznamom ponuk.
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M Svetlo

Nakonfigurujte nastavenie svetla na batériu.

1. Vstupte do ponuky [Light].
(1) Spustite ponuku nastaveni.
(2) Stlacte tlacidlo Asistencny rezim X alebo Asisten¢ny
rezim Y, vyberte moznost [Light] a nasledne stlacte A.
2. Stlacte tlacidlo Asisten¢ny rezim X alebo tlacidlo
Asistencny rezim Y a vyberte pozadované nastavenie.

Asisten¢ny rezim m
OFF

Y X
Polozky, ktoré
. y . ) Podrobnosti
mozno konfigurovat
[ON] Udrziavat svetlo vzdy zapnuté
[OFF] Udrziavat svetlo vzdy vypnuté

3. stlatenim A potvrdite nastavenie.
® Po potvrdeni sa obrazovka automaticky vrati na
obrazovku so zoznamom ponuk.

Asisten¢ny rezim

>—£
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M Beep

Zvuk pipnutia mdzete zapnut/ivypnut. Aj ked je polozka [Beep] nastavend na [OFF], pipnutie sa ozve v pripade nespravnej

obsluhy, systémovej chyby atd.

1. Vstapte do ponuky [Beep].
(1) Spustite ponuku nastaveni.
(2) Stlacte tlacidlo Asistenény rezim X alebo Asistencny
rezim Y, vyberte moznost [Beep] a nasledne stlacte

tlacidlo A.
2. Stlacte tlatidlo Asistenény rezim X alebo tlacidlo Be
ep

Asisten¢ny rezim Y a vyberte poZzadované nastavenie.

Asisten¢ny rezim
B OFF

Wer—
Y X
Polozky, ktoré
5 y . , Podrobnosti
mozno konfigurovat
[ON] Zapnutie pipnuti
[OFF] Vypnutie pipnuti

3. stlatenim A potvrdite nastavenie.
 Po potvrdeni sa obrazovka automaticky vrati na

obrazovku so zoznamom ponuk.

Asistencny rezim

>—

37



M Unit

Mozno prepinat jednotky vzdialenosti (km/mile).

1. vstapte do ponuky [Unit].
(1) Spustite ponuku nastaveni.
(2) Stlacte tlacidlo Asistencny rezim X alebo Asistenény
rezim Y, vyberte moznost [Unit] a nasledne stlacte A.

2. Stlatte tlacidlo Asisten¢ny rezim X alebo tla¢idlo
Asistencny rezim Y a vyberte pozadované nastavenie.

Asistencny rezim

|\
Y X

Polozky, ktoré

,0 ozky i ore Podrobnosti
mozno konfigurovat
[km] Zobrazuju sa km
[mile] Zobrazuju sa mile

3. stlacenim A potvrdite nastavenie.
e Po potvrdeni sa obrazovka automaticky vrati na
obrazovku so zoznamom ponuk.

Asisten¢ny rezim

»>—0
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M Language

Vykonajte konfiguraciu nastavenia jazyka.

1. vstapte do ponuky [Language].
(1) Spustite ponuku nastaveni.
(2) Stlacte tlacidlo Asistencny rezim X alebo Asisten¢ny
rezim Y, vyberte moznost [Language] a nasledne
stlacte A.

2. stlacte tlacidlo Asistencny rezim X alebo tlacidlo
Asistencny rezim Y a vyberte pozadované nastavenie.

Asisten¢ny rezim

Y X

Polozky, ktoré
mozno konfigurovat

[English]

[Francais]

[Deutsch]

[Nederlands]

[Italiano]

[Espariol]

3. stlatenim A potvrdite nastavenie.
 Po potvrdeni sa obrazovka automaticky vrati na
obrazovku so zoznamom ponuk.

Asistencny rezim

HE B

A
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M Font color
Farbu pisma mdzete zmenit.

1. vstapte do ponuky [Font color].
(1) Spustite ponuku nastaveni.
(2) Stlacte tlacidlo Asistencny rezim X alebo Asisten¢ny
rezim Y, vyberte moznost [Font color] a nasledne
stlacte A.

2. Stlacte tlacidlo Asistencny rezim X alebo tlacidlo

Asistencny rezim Y a vyberte pozadované nastavenie. [White]

Font color

Asisten¢ny rezim

Y X [Black]

Font color

Polozky, ktoré Wh I'le

- konfigurovaf m

[White]

[Black]

3. stlatenim A potvrdite nastavenie.
 Po potvrdeni sa obrazovka automaticky vrati na
obrazovku so zoznamom ponuk.

Asisten¢ny rezim

»>—&

M Nastavenie

Radenie prevodov mdzete nastavit, len ak pouzivate jednotku elektronického radenia prevodov.
Ak potrebujete nastavit prehadzovacku, spojte sa s miestom zakupenia.
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M RD protection reset

V pripadoch, ked je bicykel vystaveny silnému nérazu, sa v rdmci snahy o ochranu systému pred padom aktivuje funkcia ochrany
RD a pripojenie medzi motorom a spojovacim ¢lankom sa okamzite prerusi, takze zadna prehadzovacka nebude méct dalej
fungovat. Po spusteni funkcie obnovenia ochrany RD sa obnovi spojenie medzi motorom a spojenim a tiez funkcia zadnej
prehadzovacky.

1. Vstapte do ponuky [RD protection reset].
(1) Spustite ponuku nastaveni.
(2) Stlacte tlacidlo Asistencny rezim X alebo Asistenény
rezim Y, vyberte moznost [RD protection reset] a
nasledne stlacte A.

2. stlacte tlacidlo Asisten¢ny rezim X alebo tlacidlo

Asistencny rezim Y a vyberte pozadované nastavenie. HD pmtacthn reset

Asisten¢ny rezim

IS Cancel

Polozky, ktoré

. : ) Podrobnosti
mozno konfigurovat

Obnovenie ochrany RD bude

[OK] .
zapnuté

Ak nechcete vykonat
[Cancel] obnovenie ochrany RD,
vyberte moznost [Cancel]

3. stlatenim A potvrdite nastavenie.

RD protection reset

Asisten¢ny rezim

Jis

A

4. ototte ramenom kluky.
Prepojenie motora a spojovacieho ¢lanku sa obnovi.

M Exit

Navrat na zakladnu obrazovku.
1. Skontrolujte, & sa zobrazuje obrazovka so zoznamom pondk.

2. Stlatte tlacidlo Asistencny rezim X alebo Asisten¢ny rezim Y, vyberte moznost [Exit] a nasledne stlacte A.
* Obrazovka sa vrati na zakladnt obrazovku.
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| Nastavenia (EW-EN100)

Nastavena funkcia sa neda pouzit pocas jazdy na bicykli.

M RD protection reset

V pripadoch, ked'je bicykel vystaveny silnému nérazu, sa s cielom ochrany systému pred padom aktivuje , funkcia ochrany RD".
Pripojenie medzi motorom a spojovacim ¢lankom sa okamzite prerusi, takze zadna prehadzovacka nebude méct dalej fungovat.
Po spusteni ,obnovenia ochrany RD" sa obnovi spojenie medzi motorom a spojenim a tiez funkcia zadnej prehadzovacky.

1. Podrzte tlacidlo (asi na 8 sekund), kym LED indikéatory
nebudu reagovat ako v tabulke vpravo.

[RD protection reset]

LED indikator
LED indikator (vnutorna strana)

LED indikator
(vonkajsia strana)

LED indikator (vonkajsia strana)

(vnutorna strana) -H- Bliké nacerveno

> OFF

Tatidlo e

2. Otocte ramenom kluky.
Prepojenie motora a spojovacieho ¢lanku sa obnovi.

B Nastavenie

Radenie prevodov mozete nastavit, len ak pouzivate jednotku elektronického radenia prevodov.
Ak potrebujete nastavit prehadzovacku, spojte sa s miestom zakudpenia.
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I Pripojenie a komunikacia so zariadeniami

Ked je bicykel pripojeny k zariadeniu, mozete konfigurovat systém a aktualizovat firmver.

Na konfiguraciu produktu SHIMANO STEPS a na aktualizaciu firmvéru potrebujete aplikaciu E-TUBE PROJECT.
Aplikéciu E-TUBE PROJECT si prevezmite z webovej lokality podpory (http:/e-tubeproject.shimano.com).
Informéacie o in3talécii aplikacie E-TUBE PROJECT néjdete na webovej lokalite podpory.

POZNAMKA

* Na pripojenie SHIMANO STEPS série E7000 k PC potrebujete SM-PCE1/PCE02. V nasledujucich
situaciach budete potrebovat SM-JC40/JC41.

¢ Na cyklistickom pocitaci nie su ziadne volné porty E-TUBE (napr. ak pouzivate elektronicky
radi¢ prevodov)

* Firmvér podlieha zmenam bez predchadzajuceho upozornenia. V pripade potreby sa spojte
s miestom zakudpenia.

* Pripojenie k zariadeniam nie je mozné pocas nabijania.
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B Informacie o funkciach bezdrotovej jednotky

Najnovsie funkcie sa spristupnia po aktualizécii softvéru prostrednictvom aplikécie E-TUBE PROJECT. Podrobné informacie ziskate

na mieste zakupenia.

Pripojenie ANT
Bezdrotova jednotka méze posielat vietky informacie, ktoré sa budu zobrazovat na zékladnej obrazovke cyklistického poitaca,
do externého zariadenia.

Pripojenie Bluetooth® LE

Pouzivanie aplikacie E-TUBE PROJECT pre smartfony a tablety je podmienené nadviazanim pripojenia Bluetooth® LE so
smartfonom alebo s tabletom. Na kontrolu tidajov o jazde na smartféne pripojenom cez Bluetooth® LE mdzete pouzit $pecialnu
aplikéciu pripojenia, a to aj vtedy, ak pouzivate EW-EN100.

Ako vykonat pripojenie

Na bezdrotové pripojenie externého zariadenia k SC-E7000 alebo EW-EN100 musi byt zariadenie v rezime pripojenia. Informacie
o prepnuti externych zariadeni do rezimu pripojenia najdete v pouzivatelskej prirutke uréenej pre externé zariadenie.

Pripojenie ANT
Ked'sa zapne SHIMANO STEPS, mézete prijimat komunikaciu. Prepnite externé zariadenie do rezimu pripojenia a nasledne ho
pripojte.

Pripojenie Bluetooth® LE
Komunikaciu mézete prijimat iba za nasledovnych podmienok. Nezabudnite vas prepnut externé zariadenie do rezimu
pripojenia.

¢ Do 15 sekund od zapnutia SHIMANO STEPS

¢ Do 15 sekund od stlacenia iného tlatidla, ako je tlacidlo napajania pre SHIMANO STEPS

2,4 GHz digitalny bezdrotovy systém

Digitalna bezdrétova technolégia s frekvenciou 2,4 GHz, ktora je rovnaka ako technoldgia pouzivana v bezdrétovych sietach

LAN.

Vo velmi zriedkavych pripadoch viak mdzu objekty a miesta generovat silné elektromagnetické viny a rusenie, ktoré mozu

spdsobovat nespravne meranie.

e Televizor, PC, radia, motory alebo vo vozidlach ¢i viakoch.

o Zelezniné priecestia a blizko zelezni¢nych trati, v blizkosti televiznych prenosovych stanic a zakladni s radarmi.

® Iné bezdrétoveé potitace alebo digitalne regulované osvetlenie.

Specifikacie bezdrotového systému

€. modelu

SC-E7000

EW-EN100

Frekven¢né pasmo

2402 - 2480 MHz

2402 - 2480 MHz

Maximalny vysokofrekvencny vykon

+4 dBm

+4 dBm

Verzia firmvéru

4.0.0

4.0.0




I RieSenie problémov

M Signalizacia nabitia batérie a chyb pomocou LED indikatorov

Systémové chyby a podobné vystrahy su indikované LED indikatormi batérie prostrednictvom réznych svetelnych vzorov.

vnutri batérie

Typ signalizovanej Podmienka Vzor ,
ARt Al A A Naprava
chyby signalizacie svietenia *1
Chyba k iKaci Uistite sa, ¢i kabel nie je uvolneny alebo nespravne
a komunikacieso | s
Systémova chyba y’ . [0S BN B/ | pripojeny.
systémom bicykla o o o . —
Ak sa situdcia nezlepsi, spojte sa s miestom zakupenia.
Ak teplota prekroci
P p Nechajte batériu na chladnom mieste mimo Gcinkov
garantovany riameho sine¢ného Ziarenia, az kym sa vnatorna teplota
Tepelna ochrana prevadzkovy rozsah, vy 4 oy | P . ) o Y P
. - o batérie dostato¢ne neznizi.
vystup z batérie sa N oo ) A
Ak sa situacia nezlepsi, spojte sa s miestom zakupenia.
vypne.
Zobrazi sa, ak nie je
ripojend originalna
Chvba overenia En:c'Ja 'ednotgka Pripojte originalnu batériu a hnaciu jednotku.
vereni i . s
yba overe Jednotk /5% I 7 B B | Skontrolujte stav kablov.
zabezpecenia Zobrazi sa, ak je o o B . . .
) L, Ak sa situacia nezlepsi, spojte sa s miestom zakUpenia.
niektory z kablov
odpojeny.
Zobrazi sa v pripade
s Odpojte nabijacku od batérie a stlacte tla¢idlo napajania.
Chyba nabijania vzniku chyby pocas oy y J | Po) J . i Pa)
o o Ak sa zobrazi chyba, obratte sa na agenturu.
nabijania.
Pripojte nabifjacku k batérii a potom nabijacku odpojte.
Elektricka porucha s . | Pripojte len batériu a stlacte hlavny vypinac.
Porucha batérie P | il

Ak sa chyba zobrazi len s pripojenou batériou, spojte sa s
miestom zakupenia.
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B Spravy chyb na cyklistickom pocitaci

Vystrahy
Po opraveni chyby zmizne.

km/h

Zoznam vystrah

Kod Predpoklafiy Prevadzkové ol')mefizema e e
zobrazenia potas zobrazenia vystrahy
Teplota h.nacejw L . Prestarite pouzivat asisten¢nu funkciu, az kym teplota
jednotky je vyssia ako | Elektricky pohon moze -
W010 i e hnacej jednotky neklesne.
v dobe normalnej byt slabsi ako obvykle. - " . . P
X Ak sa situécia nezlepsi, spojte sa s miestom zakUpenia.
prevadzky.
Maximalna rychlost, po ktori | Obratte sa na miesto zakupenia alebo predajcu bicyklov
Jazdn rychlost mozno poskytovat asistenciu | a poziadajte o pomoc, pretoze je mozné, ze:
Wo11 . L . L . .
nemozno zistit. formou elektrického pohonu, | ® Snimac rychlosti je nainstalovany v nespravnej polohe.
moze byt slabsia ako obvykle. | ¢ Magnet dodavany s rotorom kotucovej brzdy odpadol.
Inicializacia snimaca X . . Sy -
kratiaceho momentu | Elektricky pohon moéze Zlozte nohu z pedala’,.stlf'-)cte hlavny vypinat na bateri
w013 P b a znova zapnite napajanie.
nebola Uspesne byt slabsi ako obvykle. s [P . -
o Ak sa situacia nezlepsi, spojte sa s miestom zakupenia.
dokoncena.
Elektricky pohon
dostupny v rezime
Je m'oiné, ze o [WALK] méze byt slabsi
namiesto m?chamcke] ako obvykle. Opétovne nainstalujte prehadzovacku, pre ktorej podporu
prehadzovacky bola e ) . . .
W032 . . * Funkcia asisten¢ného je systém nakonfigurovany.
nainstalovana . RPN P . -
elektronicka rezimu pre chédzu Ak sa situacia nezlepsi, spojte sa s miestom zakupenia.
prehadzovacka. mozno nebude v
ur¢itych oblastiach
dostupna.
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Chyby

Ak sa na celej obrazovke zobrazi sprava chyby, displej
zresetujete jednym z dolu uvedenych postupov.

o Stlacte hlavny vypinac batérie.

o \lyberte batériu z drziaka.

POZNAMKA
Ak sa resetovanim napajania batériou problém nevyriesi
alebo ak sa rovnaky problém objavuje ¢asto, spojte sa
s miestom zakUpenia.
Zoznam chyb
predboklad Prevadzkové obmedzenie,
Kod redpodady ktoré plati po¢as zobrazenia Odstranenie problému
zobrazenia
chyby
E010 Bola zistena Elektricka asistencia nie je Stlacte hlavny vypinac batérie a znova ju zapnite.
systémova chyba. pocas jazdy poskytovana. Ak sa situacia nezlepsi, spojte sa s miestom zakupenia.
Bola zistena anomélia L L . . — .
. . Elektricka asistencia nie je Spojte sa s miestom zakupenia alebo predajcom
E013 | vo firmvéri hnacej ocas iazdy poskytovans bicvklo
z vana. i V.
jednotky. pocas jazdy poskyt y
Snimat rychlosti bol
F014 mozno Elektricka asistencia nie je Spojte sa s miestom zakUpenia alebo predajcom
nainstalovany v pocas jazdy poskytovana. bicyklov.
nespravnej polohe.
Bola zistena chyba
o y . L L Skontrolujte, ¢i je kabel medzi hnacou jednotkou
komunikacie medzi | Elektricka asistencia nie je . i L
E020 L. L. X a batériou spravne pripojeny.
batériou a hnacou pocas jazdy poskytovana. . B i . .
. Ak sa situacia nezlepsi, spojte sa s miestom zakupenia.
jednotkou.
Batéria pripojena k
hnacej jednotke je v
E021 sulade so Elektricka asistencia nie je Stlacte hlavny vypinac batérie a znova ju zapnite.
$tandardmi systému, | pocas jazdy poskytovana. Ak sa situacia nezlepsi, spojte sa s miestom zakupenia.
ale nie je
podporovana.
Batéria pripojena k
hnacej jednotke o . " L . .
) Vypnutie vietkych funkcii Stlacte hlavny vypinac batérie a znova ju zapnite.
E022 nezodpoveda i . » . . I
) systému. Ak sa situacia nezlepsi, spojte sa s miestom zakUpenia.
Standardom
systému.
Aktualny firmver
£033 nepod zru'e Elektricka asistencia nie je Pripojte sa k aplikacii E-TUBE PROJECT a aktualizujte
P i por) 3 pocas jazdy poskytovana. firmvér vo vietkych jednotkach.
prevadzku systému.
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Prevadzkové obmedzenie,

Kod Predpokla.dy ktoré plati pocas zobrazenia Odstranenie problému
zobrazenia
chyby
Mozno je
$kodena cast
£043 ?T;Z ena cas Elektricka asistencia nie je Spojte sa s miestom zakUpenia alebo predajcom
irmvéru
ocas jazdy poskytovana. bicyklov.
oyklistického pocas Jazdy poskytov iyKion.
pocitaca.

Signalizované chyby (EW-EN100)

Ak sa vyskytne chyba, obe LED diédy na modeli EW-EN100 za¢nu stcasne rychlo blikat tak, ako to vidite nizsie.

Signalizacie LED indikatora

Vnutorna strana

Vonkajsia strana

1

Rychlo blika

nacerveno

- Rychlo blika
nacerveno

Ak sa vyskytne vyssie uvedeny problém, okamzite vypnite
napéjanie a spojte sa s miestom zakUpenia alebo s predajcom

bicyklov.
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M Riesenie problémov

Asisten¢na funkcia

Priznak

Pri¢ina/moznost

Odstranenie problému

Asistencny rezim nepracuje.

Je batéria nabita dostatocne?

Skontrolujte Uroveri nabitia batérie. Ak je
batéria takmer vybit4, nabite ju.

Jazdite po dlhych svahoch v letnom pocasi
alebo jazdite dlhy ¢as s tazkym nakladom?
Batéria sa moze prehrievat.

Vypnite napajanie, chvilu pockajte a potom
znova skontrolujte.

Hnacia jednotka (DU-E7000), cyklisticky
potita¢ (SC-E7000) alebo prepina¢
asisten¢ného rezimu (SW-E7000-L) st mozno
pripojené nespravne alebo je jeden z nich
problémovy.

Spojte sa s miestom zakupenia.

Je rychlost prilis vysoka?

Skontrolujte displej cyklistického pocitaca.
Asistencny rezim nepracuije pri rychlostiach
uvedenych vyrobcom alebo vyssich.

Asisten¢ny rezim nepracuje.

Sliapete do pedalov?

Bicykel nie je motocykel, takze musite Sliapat
do pedalov.

Je asistencny rezim nastaveny na [OFF]?

Nastavte asistencny rezim na iny rezim ako
[OFF]. Ak stale necitite, Ze by asistencny rezim
pracoval, spojte sa s miestom zakupenia.

Je napéjanie systému zapnuté?

Stlacte hlavny vypinac batérie a zapnite
napéjanie. Ak sa napajanie nezapne alebo ak
po zapnuti necitite, Ze asisten¢ny rezim
funguje, spojte sa s miestom zakUpenia.

Vzdialenost jazdy prejdena
s asisten¢nym rezimom je
prili§ kratka.

Vzdialenost jazdy sa mdze skratit v zavislosti
od stavu ciest, polohy prevodov a celkového
Casu pouzivania svetla.

Skontrolujte Uroveri nabitia batérie. Ak je
batéria takmer vybita, nabite ju.

Vlastnosti batérie sa zhor3ia pocas zimného
pocasia.

Neznamena to problém.

Batéria predstavuje spotrebny diel.
Opakované nabijanie a dlhé doby pouzivania
sposobia znehodnotenie batérie (strati svoj
vykon).

Ak bude vzdialenost, ktora sa da prejst
na jedno nabitie, velmi kratka, vymerite
batériu za novu.

Je batéria uplne nabita?

Ak sa vzdialenost, ktort je mozné prejst pri
Uplne nabitej batérii, znizi, batéria moze byt
opotrebovana. Vymerite batériu za novu.
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Priznak

Pric¢ina/moznost

Odstranenie problému

Sliapanie do pedalov ide
tazko.

Su pneumatiky nahustené na dostato¢ny tlak?

Na nahustenie vzduchom pouzite pumpu.

Je asistencny rezim nastaveny na [OFF]?

Nastavte asistencny rezim na [BOOST]. Ak
stale necitite, Ze by asistencny rezim pracoval,
spojte sa s miestom zakupenia.

Batéria moze byt slabo nabita.

Po spravnom nabiti batérie znova skontrolujte
uroven asisten¢ného rezimu. Ak stéle necitite,
Ze by asisten¢ny rezim pracoval, spojte sa s
miestom zakupenia.

Vypli ste napajanie bez poloZenia nohy na
pedal?

Napéjanie znova zapnite bez tlacenia na
pedal. Ak stale necitite, Ze by asistencny rezim
pracoval, spojte sa s miestom zakupenia.

Batéria

Priznak

Pri¢ina/moznost

Odstranenie problému

Uroveti nabitia batérie rychlo
klesa.

Batéria moze byt na konci svojej prevadzkovej
Zivotnosti.

Vymerite batériu za nova.

Batéria sa nedd nabijat.

Je sietova zastrcka nabijacky bezpecne
zasunutd do elektrickej zasuvky?

Odpojte a potom znova zapojte sietovu
zéstrcku nabijacky a nasledne zopakujte
postup nabijania.

Ak stale nebude mozné nabijanie batérie,
spojte sa s miestom zakupenia.

Je nabijacia zéstr¢ka nabijacky bezpecne
zasunuta do batérie?

Odpojte a potom znova zapojte nabijaciu
zastreku nabijacky a nasledne zopakujte
postup nabijania.

Ak stale nebude mozné nabijanie batérie,
spojte sa s miestom zakupenia.

Je nabijaci adaptér spravne pripojeny k
nabijacej zastrcke alebo k nabijaciemu portu
batérie?

Spravne pripojte nabijaci adaptér k nabijace]
zastrcke alebo k nabijaciemu portu batérie a
nabite znova. Ak sa batéria aj napriek tomu
nenabija, poradte sa s predajcom.

Je znedistena pripojovacia koncovka nabijacky
batérie, nabijaci adaptér alebo batéria?

Utrite svorky na pripojenie suchou
handrickou, aby ste ich ocistili, a nasledne
zopakujte postup nabijania.

Ak stale nebude mozné nabijanie batérie,
spojte sa s miestom zakupenia.

Batéria sa pri zapojeni k
nabijatke nezacne nabijat.

Batéria mo6ze byt na konci svojej prevadzkovej
Zivotnosti.

Vymerite batériu za nova.

Batéria a nabijacka su horuce.

Teplota batérie alebo nabijatky mozno
prevysuje rozsah prevadzkovych teplot.

Prestarite nabijat, chvilu pockajte a potom
zacnite s nabfjanim znova. Ak je batéria na
dotyk velmi hortca, mdze to znamenat
problém batérie. Spojte sa s miestom
zakupenia.

Nabijacka je tepla.

Ak sa nabijacka bude nepretrzite pouzivat
na nabijanie batérii, m6ze sa zohriat.

Pred opatovnym pouzitim nabijacky chvilu
pockajte.
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Priznak

Pric¢ina/moznost

Odstranenie problému

LED diéda na nabijacke
nesvieti.

Je nabijacia zastr¢ka nabijatky bezpetne
zasunutda do batérie?

Pred zasunutim nabijacej zastreky
skontrolujte, ¢i sa na pripojeni nenachadza
cudzie teleso. Ak nedochadza k nabijaniu,
spojte sa s miestom zakdpenia.

Je batéria uplne nabita?

Po Uplnom nabiti batérie LED diéda na
nabijacke batérie zhasne; nejde o poruchu.
Odpojte a potom znova zapojte sietovl
zastreku nabijacky a nasledne zopakujte
postup nabijania.

Ak LED na nabijacke stale nesvieti, spojte sa
s miestom zakUpenia.

Batéria sa neda vybrat.

Spojte sa s miestom zakupenia.

Batéria sa nedd zasunut.

Spojte sa s miestom zakupenia.

Z batérie vytekd kvapalina.

Spojte sa s miestom zakupenia.

Je citit neobvykly zapach.

Okam?zite prestarite pouzivat batériu a spojte
sa s miestom zakupenia.

Z batérie vychadza dym.

Okamtzite prestarite pouzivat batériu a spojte
sa s miestom zakUpenia.

Svetla

Priznak

Pri¢ina/moznost

Odstranenie problému

Predné a zadné koncové
svetlo nesvieti, ani ked' je
stlaceny vypinac.

Mozno je nespravne nastavena aplikacia
E-TUBE PROJECT.

Spojte sa s miestom zakupenia.

Cyklisticky pocitac

Priznak

Pri¢ina/moznost

Odstranenie problému

Cyklisticky potitac sa po
zapnuti hlavného vypinaca
batérie nezobrazi.

Uroven nabitia batérie moze byt
nedostato¢na.

Nabite batériu a potom znova zapnite
napéjanie.

Je napajanie zapnuté?

Podrzte stlaceny hlavny vypinac a zapnite
napéajanie.

Nabija sa batéria?

Kym je batéria namontovana na bicykli a
nabija sa, napajanie nemozno zapnut.
Zastavte nabijanie.

Je elektricky vodi¢ spravne nainstalovany?

Skontrolujte, ¢i nedoslo k odpojeniu
elektrického vodi¢a medzi motorovou
jednotkou a hnacou jednotkou. Ak si nie ste
isti, spojte sa s miestom zakupenia.

Mozno je pripojeny komponent, ktory systém
nedokaze identifikovat.

Spojte sa s miestom zakupenia.

Poloha prevodu sa
nezobrazuje.

Poloha prevodu sa zobrazi len pri pouzivani
jednotky elektronického radenia prevodov.

Skontrolujte, ¢i elektricky vodic nie je
odpojeny. Ak si nie ste isti, spojte sa
s miestom zakupenia.

Da sa pipnutie vypnut?

Zmefite nastavenie.
Pozrite si ¢ast ,Nastavenie pipnutia”.
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Priznak

Pric¢ina/moznost

Odstranenie problému

Ponuka nastaveni sa neda
otvorit pocas jazdy na bicykli.

Vyrobok je navrhnuty tak, ze ak rozpozna, ze
sa s bicyklom jazdi, ponuka nastaveni sa neda
otvorit. Neznamené to problém.

Zastavte s bicyklom a potom vykonajte
nastavenia.

Dalsie

Priznak

Pric¢ina/moznost

Odstranenie problému

Po stlaceni vypinaca zazneju
dve pipnutia a vypinac sa
neda pouzivat.

Prevadzka stlaceného vypinaca bola
deaktivovana.

Neznamena to problém.

Tri pipnutia.

Znamena to chybu alebo vystrahu.

Dochédza k tomu, ked je na cyklistickom
pocitaci zobrazena vystraha alebo chyba.
Pozrite si ¢ast , Spravy chyb na cyklistickom
pocitaci” a postupujte podla pokynov
uvedenych pre dany kod.

Pri pouzivani elektronického
radenia prevodov mam pocit,
Ze je asistencny rezim pri
radeni prevodov slaby.

Dochadza k tomu, lebo uroven asistenéného
rezimu je pocitacom nastavena na optimalnu
Uroven.

Neznamena to problém.

Po preradeni sa ozve zvuk.

Spojte sa s miestom zakupenia.

Pocas bezného jazdenia sa
z0 zadného kolesa ozyva
rusivy zvuk.

Nastavenie radenia prevodov nemuselo byt
vykonané spravne.

Pre mechanické radenie prevodov
Nastavte napnutie kabla. Podrobnosti si
pozrite v Servisnych pokynoch

pre prehadzovacku.

Pre elektronické radenie prevodov
Spojte sa s miestom zakupenia.

Ked'zastavite bicykel, prevod
sa nepreradi do polohy
vopred nastavenej pre rezim
spustenia.

Mozno ste na pedale prilis silno tlacili.

Ak budete na pedale tlacit zlahka, prevody sa
budu radit jednoduchsie.
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* Cislo kla¢a
V pripade, Ze si budete musiet zakUpit nahradné kltce, budete potrebovat ¢islo uvedené na klui.
Poznatte si ¢islo do nasledujticeho politka a ulozte ho na bezpe¢nom mieste.

Uvedomte si: technické Udaje podliehaju z dovodu vylepsovania zmendm bez predchadzajuceho upozornenia. (Slovak)
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